
 hadithbd.com — সনুান আব ূদাউদ (তাহিকককৃত)

1/3

 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৪৭৭৫

৩৬/ িশাচার (كتاب الأدب)

পিরেদঃ ১. নবী (صلى الله عليه وسلم)‐এর সহনশীলতা ও চির সেক

لَّمسو هلَيع هال َّلص ِقِ النَّبَْخاو لْمالْح ف ابب

আরবী

،اهبا عمس نَّهلٍ، اَه ندُ بمحدَّثَنَا مرٍ، حامو عبدَّثَنَا اح ،هدِ البع نونُ باردَّثَنَا هح

يحدِّث قَال: قَال ابو هريرةَ: وهو يحدِّثُنَا: كانَ النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم يجلس معنَا

،اجِهزْووتِ ايب ضعب خَلقَدْ د اهنَر َّتا حامينَا ققُم ذَا قَامدِّثُنَا، فَاحسِ يلجالْم ف

،تَهقَبر رمفَح هائبِرِد ذَهبفَج هكردقَدْ ا ِابرعا َلنَا افَنَظَر ،قَام يننَا حا فَقُممودَّثَنَا يفَح

ييرعب َلع ل لماح :ِابرعا لَه فَقَال ،نًا، فَالْتَفَتخَش اءانَ رِدكةَ: وريرو هبا قَال

:لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب بِيكَ، فَقَالالِ ام نم كَ والم نم ل لمتَح  َنَّكفَا نذَيه

نم يدَنتُق َّتلَكَ ح لمحا  هال رتَغْفساو ، ،هال رتَغْفساو ، ،هال رتَغْفساو ،

:قَال ،دِيثالْح را، فَذَكهيدُكقا  هالو :ِابرعا لَه قُولكَ يذَل لَف ذْتَنبج كَ الَّتذَتبج

ا ثُمرخَرِ تَما َلعا، ويريرٍ شَععب َلع :نذَيه هييرعب َلع لَه لماح لَه فَقَال ًجا رعد ثُم

َالتَع هال ةكرب َلرِفُوا عانْص :نَا فَقَاللَيا الْتَفَت

ضعيف

বাংলা

৪৭৭৫। আবূ রাইরাহ (রাঃ) বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদর সে মসিজেদ বেস

কথাবাতা বলেতন। অতঃপর িতিন উেঠ গেল আমরাও দাঁড়াতাম এবং িতিন তাঁর কােনা ীর ঘের েবশ না

করা পয দাঁিড়েয় থাকতাম। একিদন িতিন আমােদর সে কথাবাতা বলিছেলন এবং িতিন দাঁড়ােলন আমরাও

তাঁর সে দাঁড়ালাম।

দখলাম য, জৈনক বদুঈন তােক নাগােল পেয় তাঁর চাদর ধের এমন জাের টান িদেলা য, তার ঘাড় লাল
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হেয় গেলা। আবূ রাইরাহ (রাঃ) বেলন, তাঁর চাদরটা িছেলা খসখেস। িতিন িফের তাকােলন। বদুঈন তাঁেক

বলেলা, এই দু’ উেটর বাঝা পিরমাণ খাদ আমােক দাও। কারণ তুিম তা তামার িনেজর সদ থেকও িদ

না আর তামার বাবার সদ থেকও িদ না।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, না, আিম আাহর িনকট মা চাি; না, আিম আাহর িনকট মা

চাি; না, আিম আাহর িনকট মা চাি। তুিম আমােক য জাের টান িদেয়ছ তুিম তামার উপর আমােক তার

িতেশাধ নয়ার সুেযাগ না দয়া পয আিম তামােক িকছুই িদেবা না। বদুঈনও বারবার বলিছল, আাহর

কসম! আিম আপনােক তার িতেশাধ নয়ার সুেযাগ িদেবা না।

অতঃপর বণনাকারী এ হাদীস বণনা কেরন। অতঃপর িতিন একিট লাকেক ডেক এেন বলেলনঃ তার এ দু’

উেটর একিটেক যব এবং অপরিটেত খজুর বাঝাই কের িদেয় দাও। অতঃপর িতিন বলেলন, তামরা আাহর

কলাণ িনেয় তাবতন কেরা।[1]

দুবল।

English

Narrated AbuHurayrah:

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) used to sit with us in meetings and talk to us.
When he stood up we also used to stand up and see him entering the house
of one of his wives. One day he talked to us and we stood up as he stood up
and we saw that an Arabi (a nomadic Arab) caught hold of him and gave his
cloak a violent tug making his neck red.

AbuHurayrah said: The cloak was coarse. He turned to him and the Arabi
said to him: Load these two camels of mine, for you do not give me anything
from your property or from your father's property.

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said to him: No, I ask Allah's forgiveness; no, I ask Allah's
forgiveness; no, I ask Allah's forgiveness. I shall not give you the camel-load
until you make amends for the way in which you tugged at me.

Each time the Arabi said to him: I swear by Allah, I shall not do so.

He then mentioned the rest of the tradition. He (the Prophet), then called a
man and said to him: Load these two camels of his: one camel with barley
and the other with dates. He then turned to us and said: Go on your way
with the blessing of Allah.
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ফুটেনাট

[1]. নাসায়ী। সনেদ িহলাল ইবনু আবূ িহলাল রেয়েছ। ইমাম যাহাবী বেলনঃ তােক চনা যায়িন।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=62143

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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